
II. é v f o l y a m . 36. s zám. Se lmecbánya , 1907. s zeptember 5. 

S E L M E C I Ú J S Á G 
T á r s a d a l m i h e t i l a p . 

E l ő f i z e t é s i á r a k . 
S e l m e c b á n y á n : V i d é k e n : 

Egész évre 8 K — f. I Egész évre 9 K — f. 
Félévre 4 K — f. Félévre 4 K 50 f. 
Negyedévre 2K — f. 1 Negyedévre 2 K 30 f. 

Felelős szerkesztő 
W a g n e r L á s z l ó dr . 

S e l m e c b á n y a . 

Szerkesztőség : Deák Ferenc-utca 2. 

Kiadó és laptulajdonos : 
N á d o s y F e r e n c 

Zólyom. 

(Telefon szám. 11.) 

Hirdetési dijak milimeter árszabas szerint, 
Nyilttér s o r a 40 fillér. 

Hirdetési és előfizetési dijak a kiadó 
cimére Zólyomba küldendők. 

Megjelenik minden csütörtökön. F ő m u n k a t á r s a k : A főiskola hallgatói . Kéziratokat nem adunk vissza. 

A l a p t i s z t a j ö v e d e l m é n e k 2 5 s z á z a l é k á t a „ F ő i s k o l a i - K ö r O t t h o n a " j a v á r a f o r d í t j u k 

A jövő képe. 
A mult alkalommal megemlékeztünk 

e helyüt t arról a válságról, mely Európa 
pénzpiacát oly nagy izgalomban tar t ja . 
Rámuta t tunk azokra a veszedelmekre, 
melyek a kis intézeteket s ezekkel 
együtt a hitelt élvező közönséget f e -
nyegetik. A hitelélet válsága után ma 
hirt adunk egy másik veszedelemről, 
mely talán még nagyobb csapást fog 
mérni a nagyközönségre. Ez a vesze-
delem ter jedelmesebb lesz, bacillusai 
jobban el fogják lepni főleg az alsóbb 
néposztályokat , mint a hitelélet kórja. 

A bajok még lappanganak. Nemso-
ká ra azonban elérkezik az az időszak, 
amely fel fogja őket vetni a nap-
fényre. 

Már a mai közgazdasági bajokról is 
azt mondjuk, hogy elviselhetetlenek. A 
drágaság nagy. De vigyázzunk. Foly ta-
t á s a jön. Kérlelhetetlenül. A közgazda-
sági hirek, melyek nyugatról indultak 
rémitő körut jokra , nem engedik, hogy 
más, jobb kilátásokkal kecsegtessük 
magunkat . 

A földművelési minisztérium jelenté-
sét a világ gabonaterméséről olvassuk. 
Hivata los adatok alapján készült ez, 
azér t a belőle kivonható következ te té -
sek is hitelt érdemlők. 

Tempi passati . 
Mikor ezer vággyal a szivemben 
Egykor a küzdelembe mentem, 
Bejárva az álomvilágot, 
Letéptem a legszebb virágot, 
És dagadó keblemre tűztem 
Szent tűzben. 

Később, hogy sorba tovaszálltak 
Az édes álmok, büszke vágyak, 
S kifosztva és koldus-szogényen 
Néztem végig a sok reményen, 
Mik ott hevertek bús romokban. . . 
Zokogtam. 

Ma, hogyha csillogó szemekkel 
Elém kerül egy ifju ember, 
S ajkáról mélázón peregnek, 
Bűbájos álmok, röpke tervek, 
Remények s más efféle dolgok: 
Mosolygok. 

F e h é r Jenő . 

Mese. 
i. 

Mikor a királyfi betöltötte a huszadik 
esztendejét, a bölcs államférfiak tanácsot 
ültek és kisütötték, hogy meg kell háza-

A világ idei gabonatermése közel 
két milliárd koronával kisebb, mint 
volt a tavalyi. Ezt az időjárás szeszé-
lye, az elemek j á t éka idézte elő. Olyan 
tényező, amelyet az ember nem tudott 
még eddig kormányozni. Ha az ipari 
termelés egy esztendőben két milliár-
dos érték-, vagy terméscsökkenést 
muta tna fel, a világ a legnagyobb vál-
ságok egyikét élné át. Az ipar meg-
sinylene ekkora hiányt. A mezőgazda-
ság sem virul tőle, de elvegetál. 

És a termelésben beállott ezen vál-
ságos dregessió esztendőkre éreztetni 
fogja kár tékony hatását . Még a lá tható 
készletek fe lhasználása mellett sem lesz 
elegendő az idei gabonatermelés a szük-
séglet kielégitésére. Okvetlenül hiány 
— deficit áll elő. Ennek nagy áremel -
kedés lesz a következménye, aminek 
a hasznát azonban nem a termelő, nem 
a gazda, hanem a közvetitö, vagy pe-
dig a hitelező fogja látni. Az ipar ilyen 
ferde helyzetet sohasem teremthet . Ha 
a produkció nem tudja ellátni a fo-
gyasztás t és az á rak emelkednek, en-
nek maga az ipar lát ja hasznát és a 
gyáros élvezi az áremelkedés előnyeit. 

Ebből következte the tünk az ipar-
pártolás akciójának fontosságára. A 
primitiv őstermelés független, vagy leg-
alább is nagy részt független az em-

sodnia. Mikor a királyfinak értésére esett 
ez a döntés, nevetett és azt mondta, hogy 
ő biz az államférfiak kedvéért meg nem 
házasodik s mivelhogy magának vesz fele-
séget, az ö választásába az államférfiak-
nak beleszólásuk nincsen. Az államférfiak 
persze nagyon elszörnyüködtek amikor 
ezt meghallották, a király haragra lobbant 
s csak a királyné hullatott örömkönnyet, 
mondván magában : 

— Ez igazán az én fiam, mert van szive, 
II. 

Az államférfiak azt kívánták, hogy a 
királyfi a szomszéd fejedelem leányát vegyo 
nőül, akinek nagy darab föld a hozománya, 
amely miatt igen sok hadakozás folyt a 
két szomszéd ország között. A királyfi 
azonban azt mondta, hogy látatlanban még 
Tündérország örökösnőjét sem veszi fele-
ségül és inkább lemond a trónról, hogysem 
szive és érzése ellen házasodjék. 

— Mit tegyünk ezzel a fiúval? — kér-
dezte a király a királynétól. 

— Hagyjuk szabadjára. Fiatal még. A 
szomszéd fejedelem leányával való házas-
ság nem sürgős. Várjunk. 

beri értelemtől. Vagyon és jövedelem 
az elemek játékától függ. Független és 
igy biztosabb a bázisa annak, ami az 
emberi erőtől függ, emberi tudással sza-
bályozható és korlátozható. 

line a világgazdaság tehetetlenül áll 
most a megszorult készletek adta két -
ségbeejtő helyzet előtt és semmit, de 
semmit sem képes az esetleges krizis 
enyhí tésére tenni. Kenyér kell, a ke-
nyérhez pedig gabona kell és ha nincs 
gabona senki sem fog tudni kenyere t 
csinálni. Ez nagyon egyszerű igazság, 
olyan primitiv, mint a helyzet, amely 
aktuál issá teszi. Gabonainség, kenyér-
hiány országok felfordulását idézte már 
elő és innen van, hogy a kultúrában 
fejlettebb népek azok, amelyek elsőnek 
és aztán a legintenzívebben függetlení-
tik magukat a földtől. A gabonaexpor-
táló országok a kul túrában nem előre 
haladott országok. Anglia, Franciaország, 
Németország, Olaszország a legnagyobb 
importállamok. Oroszország, Ausztrália, 
Kanada és Magyarország a legnagyobb 
exportáló országok. Nemcsak a geo-
gráfiai helyzet és a geologiai a lakulás 
miatt, hanem mert ott az emberi é r t e -
lem egyetemes hódító képességeinek a 
szükségessége már köztudat s a t e r -
melés ennek megfelelően első sorban 
az emberi erőtől és értelemtől, sem-

Ekkor megszólalt Nathaniel, a száz-
esztendős tanácsos. 

— Ha megfogadjátok szavamat, nem 
telik bele kétszer két hét s a királyfi a 
maga jószántából kéri meg a szomszéd 
fejedelem leányának a kezét. 

— Beszélj öreg, tudod, hogy mindig 
hallgattunk rád. 

És Nathaniel elmonda, hogy mi a terve. 
III. 

Egy órával később a király magához 
hivatta fiát és ezeket mondta neki : 

— Kedves fiam, jó hirt mondok. Meg-
szabadultál attól a boldogtalan házasság-
tól, amelybe az ország iránt való köteles-
séged kényszeritett volna. A menyasszony, 
akit neked szántunk, megtudta, hogy te 
visszautasítottad mielőtt ő igent mondott 
volna és büszkeségében megsértve unoka-
bátyjának, a hercegnek nyújtotta kezét. 
Most tehát szabad vagy s kedved szerint 
választhatsz nőt magadnak. Még csak azt 
akarom tudtodra adni, hogy a herceg és 
neje a legközelebbi napokban vendégeink 
lesznek, mert a fiatal férj a mi országún-



mint az elemektől függő munkára és 
termelésre tért át. 

Magyarország, amely az ¡den, saj-
nos, kelleténél jobban tapasztalhatja 
az egyoldalii termelés káros következ-
ményeit. valóban nagyon sokat okul-
hatna. Nálunk valóságos hóditó hadjá-
ratot kell folytatni annak a belátására, 
hogy az országot, nem szabad és nem 
lehet egyedül a föld és az ég jó han-
gulatára bizni, és hogy a földön kivül 
kell még lenni valaminek, ahol az em-
beri munka biztosíthatja a tömegek 
fennmaradását. Kell lennie iparnak, 
amely akár a mezőgazdaságon, akár a 
mezőgazdaság mellett, ennek termékei-
ből adjon kenyeret és exisztenciát az 
országnak. 

Magyarország ezzel az egyetemes 
gazdasági válsággal olyan keserves hely-
zetbe kerül, hogy a mindennapi meg-
élhetés kérdéseivel foglalkozni szinte 
mindenkinek kötelessége. A közös konyha 
iránt való általános érdeklődés már 
annak a jeleit mutatja, hogy most már 
a bajok súlya alatt nem csak sóhaj-
tozni, de ellenük cselekedni is aka-
runk. 

De mi még a közös konyha ? ! Az 
igen sürgős tennivalók sorában még 
csak az újnak tapintó kinyújtása. Kí-
sérlet. Bizonytalan eredménnyel. Ha he 
fog válni. — amit kívánunk, •- akkor 
ez csak bátorságot fokoz azokban, kik 
a drágaság miatt legtöbbet szenvedő 
városi nőnek segítségére lenni akarnak. 

A kenyér — mint mindnyájunk kö-
zös mindennapi falatja tartson össze 
mindnyájunkat s gondolkozzunk, mi lesz 
az alsó néposztállyal. Az ó számára is 
ki kell találnunk valamely módust, 
mely őt is segítené a világtermés-deg-
ressió messzire kiható következményei-
nek leküzdésében. 

A kenyérinség mellé fog nálunk még 
a fahiány és széndrágaság sorakozni. 
Furcsa lesz. A városi nagy erdőbirtok 
közepén szénhiány miatt fogunk meg-
fagyni. 

A jövő tavaszi egészségügyi statisz-
tikára kíváncsiak vagyunk. 

Koburg Ferdinand. 
Az egész világ sajtója megemlékezett a 

bolgár fejedelem busz éves jubileumáról. 
Városunknak régi ismerőse, jóakarója. 

Akkor, amikor még gyermek volt s azu-
tán is sokat megfordult itten. Rittkábban. 
de még most is el-eljön pihenni Szentan-
talba, ami közvetlen szomszédságunkba. Ide 
elhozza féltett kincseit gyermekeit is. 

Őseinek kastélyában, a kert és erdő 
százados fái alatt el-elinereng a gyermek 
s ifjú évek szép emlékeiről s ilyenkor, 
mintha az öreg fák lombjai azt susognák : 
ugy-e nehéz fejedelemnek lenni, a korona 
néha nagy teher? S Ő sokszor mondotta: 
Bizony jobb volt itt, sokkal jobb. 

Régi szép emlékeihez tartozik városunk 
is s talán ezért meglátogatja mindig, ha 
ide elkerül. Érdeklődik dolgaink iránt s 
fejedelmi kegyével mindig kitüntet valakit 

Kötelességet teljesítünk akkor, amikor 
életének husz évi igazán nehéz küzdel-
méről mi is megemlékezünk s öt ez alka-
lomból üdvözöljük. 

1S86. év Szt. István napjának éjjelén 
! Battenberg Sándort, Bolgárország első fe-

jedelmét a maga katonái kényszeritették 
lemondásra s országából erőszakosan el-
hurcolták. A tömeg, a nép sokszor hálát-
lan. Sándor dicsőséget szerzett az ország-
nak a bolgár-szerb háborúban s az ország 
népe közönnyel nézte azt a nagy igazság-
talanságot, amit, a saját tisztjei követtek 

el koronás fejedelmükön. A kelet népe 
kiszámíthatatlan. A fejedelem sorsa álta-
lános felháborodást, a bolgár események 
ilyen fejlődése általános nyugtalanságot 
keltettek Európaszerte. 

Az események még el sem simultak, a 
sötét felhők a Balkánon ínég el sem osz-
lottak, amikor 1897. tavaszán a bolgár 
nemzetgyűlés Koburg Ferdinándot válasz-
totta az ország fejedelmévé s felajánlotta 
a koronát. 

Egy állandóan nyugot-Európában élő 
embernek a keletre menni már magában 
véve is nagy dolog. A keleten oly trónra 
lépni, mely támasszal birni sehol sem lát-
szott, oly nép fejévé lenni, mely uralko-
dóját nemsokkal előbb elárulta, ahol a ha-
lál minden bokorból leskelődik, vakmerő 
vállalkozásnak látszott. 

Koburg Ferdinand nem félt, feláldozta 
kényelmét s elindult oda, ahol mindenki 
és minden idegen volt neki, ahol a halált 
olyan könnyen és gyorsan osztogatják. 
Vakmerő bizalommal ment úgyszólván egy-
maga egy népet előbb meghódítani, hogy 
később uralkodhassék felette és boldogítsa. 
Ez a bátorság fejedelmi tény volt, melyet 
egész Európa szívszorongva nézett, ez a 
tény egymaga érdemessé tette a trónra. 

1887. augusztus lü-ón rekkenő hőségben 
ült vonatra. Legszorosabb környezetében 
Zichy Jenő gróf és Dobner kapitány a 
mostani vezérőrnagy és hadsegéd voltak. 
A vonat fülke ablakai le voltak függö-
nyözve, mert merénylőktől tartottak. Az 
orosz zsoldban álló bolgárok hir szerint 
merényletet terveztek a Koburg herceg 
ellen s ezért óvatossággal indult ország-
hóditó útjára. 

Orsován az Orient gőzösre szállott, mely-
nek indulási idejét is nagy titokban tar-
tották. A hajó rögtön felszedte horgonyát, 
amint a társaság rajt volt. Hátul a ma-
gyar és osztrák kereskedelmi lobogó lén-

kön keresztül viszi haza bájos feleségét. 
Iparkodjál elfelejtetni vele előbbi udvariat-
lanságodat. 

IV. 
Tizednapra megérkeztek a vendégek. 

Mikor a királyfi meglátta a herceg fele-
ségét a hölgyek között, megdobbant a 
szive és sötét pir öntötte el az arcát. Ugy 
rémlett, neki, mintha már látta volna vala-
hol ezt a fiatal nő:, aki szép volt, mint a 
hajnal. 

Táncközben a fiatal hercegasszony igy 
szólt a királyfihoz : 

— Eljöttem fenség, hogy megmutassam 
magamat s ön meggyőződhessék róla, hogy 
sokat veszített, amikor engem olyan fity-
málva visszautasított. Mint leány nem 
jöhettem volna el az udvarba és nem 
mondhattam volna ineg ezt önnek, — mint 
asszony megtehetem. Fenség rosszul tette, 
hogy itélt, mielőtt látott és ismert volna. 

— Ezek a szavak nagy fájdalmat okoz-
nak nekem, de a legnagyobb fájdalmat 
mégis akkor éreztem, amikor az imént 
megpillantottam. 

— Miért? 
— Mert abban a pillanatban tudtára 

ébredtem annak, hogy eljátszottam az 
életem boldogságát. 

— Csak nem akarja azt mondani, hogy 
szerelmes belém ? 

I — Szeretem őrülten ! . . . Kimondhatat-
! lanul. 

V. 
A piruló szép asszony kivonta karját a 

királyfi karjából és igy szólt hozzá : 
Fenség! Bocsáson meg, de nem hall-

gathatom tovább. Gondolja meg, hogy fér-
jes asszony vagyok. 

— Ez is az én bűnöm s ne hidje, hogy 
elfeledem valaha, — mondta szenvedéllyel 
a királyfi. Tudom, hogy vége a boldogságom-
nak s mindennek csak az én oktalan-
ságom az oka. De van egy kívánságom s 
azt teljesítenie kell, ha nem akarja, hogy 
baj származzék a dologból. 

— És mi az fenség? 
— Önök pár nap múlva útra kelnek és 

én nem látom viszont soha, soha ! Legyen 
irgalmas hozzám és adjon - egy csókot 

— Fenség! 
— Egy csók ! Önnek semmiség, nekem 

egy egész világ. Ön elfelejti hamar, nekem 
örök emlék lesz, mely kisérni fog az 
életen keresztül. 

— Nem tehetem ! 
— Hiszen ez nem bün a férjével szem-

ben, hanem irgalom, amelyet egy boldog-
talan szerelmessel gyakorol. Nem tagad-
hatja meg tőlem. 

— Nem lehet ! 
— Ha meg nem adja, itt a szemeláttára 

agyonszúrom magamat. 
Előrántotta finom, villogó tőrét, — de a 

szép asszony megragadta az ifjú királyfi 
kezét és igy szólt hozzá : 

— Csókoljon meg hát fenség, de tudja 
meg, hogy ezzela csókkal arájának jegyez el... 

A királyfi megütődve nézett rá, de azu-
tán mindent feledve karjaiba zárta. 

VI. 
A vén Nathaniel nagy darab földet 

kap"tt ajándékba a királytól, amiért oly 
szépen nyéibe ütötte a nehéz dolgot. 

— i . -.'.ai szerelmesekkel könnyen el lehet 
bíi.i . felség. A szerelem olyan bolond szen-
vedély. hogy mindig a lehetetlent kívánja, 
s nem fogadja el, amit kínálnak neki. Tudtam, 
hogy a királyfi szerelmes lesz a király-
kisasszonyba, ha azt fogja hinni róla, hogy 
asszony és hogy nein kiván az ő felesége 
lenni. 

— I)e mit gondolsz Nathaniel, nem 
szeretett volna bele akkor is, ha mint 
leányt mutatjuk be neki? 

— Biz az meglehet felség, a szerelem 
néha egész okos dolgokat is véghezvitet 
az emberrel. 



gett s a bolgár fejedelmi lobogót csak ké-
sőbb húzták fel a főárbócra. 

A hajó augusztus 11-én este (> órakor 
érkezett Viddinbo, hol Stambulov vezetése 
alatt a regensok, a nemzetgyűlés elnökei 
és a miniszterek fogadták és 101 ágyúlö-
vés köszöntötte az uj fejedelmet, aki itt 
lépett először országa földjére. A fejede-
lem legott proklamációt intézett a néphez, 
melyben jó szándékairól biztosította. 12-én 
Viddinből Ruscsukba hajózott, hol az éj-
szakát töltötte és augusztus 13-án újból 
visszatért Szisztovába, ahol ismét partra 
szállt. 

Augusztus 13-án a fejedelem és kisérete 
gyors ügelőssel haladt a néptelen utakon 
Tirnova felé erős lovas fedezettel, Semmi 
sem árulta el a fejedelmi országfoglalást, 
a nép örömének sehol semmi nyoma, sem 
volt. Este érkeztek Tirnovába, aboi a fe-
jedelmet egy gazdag kereskedőnek házában 
helyezték el. 

Másnap volt a fejedelem eskütétele a 
nagy nemzetgyűlés deszkából és gorendá-
ból összerótt épületének üléstermében, me-
lyen néhány zászlótól eltekintve semmi 
sem mutatta, hogy az ország történetében 
nevezetes esemény játszódik le. Mindenütt 
csupa szürkeség köznapi hangulat volt. 

Az ünnepélyes Te Deum után megjelent a fe-
delem ragyogó egyenruhában, fényes kíséret-
tel. Hidegen leült a trónus gyanánt szolgáló 
karosszékbe és közönyösen nézett végig 
a szürke társaságon, amely egyáltalán nem 
erőltette meg magát a nagy lelkesedéssel. 
A fejedelem elmondja az esküt ós most 
már, mint az ország törvényes fejedelme 
hagyja el a nemzetgyűlés faházát. 

A nagy napot népünnepély, tábori la-
koma és katonai parádé fejezte be anél-
kül, hogy feltűnően kihozta volna sodrából 
a város lakosságát. Ferdinand augusztus 
lf>-éti Szófiába utazott. 

Ez a fejedelem trónralépésének rövid 
története. Ettől az eseménytől lehet számí-
tani Bolgárország haladásának idejét. A 
fejedelem az elmúlt 20 esztendő óta fáradt-
ságot és pénzt nem sajnálva mindent meg-
tett, országa érdekében még ősi vallását 
is feláldozta és gyermekeit az ortodox 
vallás szerint kereszteltette és ennek az 
egyháznak nevelte. 

Habár a nagy inü befejezve még nincsen 
és a kelet zűrzavara még egyre kihallat-
szik ebből az országból, de kétségtelen, 
hogy Kóburg Ferdinand nagy és áldásos 
munkát végzett s a müveit nyugat nem-
zetei egyaránt elismeréssel adóznak feje-
delmi bátorságának ós bölcsességének. 

Őszintén kívánjuk neki, hogy népe ugy 
szeresse, amint azt megérdemli. 

H I R E K . 

— Személyi hir. Pelachy Ferenc in. 
kir. bányafőmérnök Aranyidára lett át-
helyezve. 

— Magyar evangel ikus egyház. A 
vármegye evangelikus egyházainak nagy 
részének hivatalos nyelve tiszta tót és 
csak szórványosan tét és magyar. Az első 
kizárólagosan magyarnyelvű evangelikus 
egyházközség Ipolyvocén most alakult meg, 
Händel Vilmos ev. főesperes a leszámoló 

és egyezkedő közgyűlést a mull hó máso-
dik felében tartotta meg. Ott volt Krupecz 
István ev. alesperos, Király Ernő líceumi 
igazgató is. 

— F. M. K. E. jubi leuma Nyitra vá-
rosa nagy előkészületeket tesz, hogy a 
F. M. IC. E. negyedszázados ünnepe alkal-
mából odaérkező vendégeket méltóan fo-
gadhassa. Az ünneprendozés összes mun-
káját e vendéglátó város vette át a jubi-
láns egyesülettől, melynek amúgy is elég 
munkát ad a közgyűlés tárgyainak előkészí-
tése. A vendégek fogadását és elszállásolását 
Faschier Ferenc polgármester, az ünnep-
rendezés feladatait Juhász Sándor, az Ipar-
bank igazgatója s a város díszítést liédeky 
Géza rendőrkapitány végzi, akiknek az 
összes városi tisztviselők segédkeznek. A 
jubileumra eddig a következő egyesületek 
jelentették be képviseletüket : a Petőfi-tár-
saság, az E. M K. E., az Országos Magyar 
Szövetség, a D. M. K. E. a mely Rákosi 
Jenő főrendiházi tag és dr. Fodor Oszkár 
főtitkár által képviselteti magát, a Magyar 
Földrajzi Társaság, a Vidéki Hírlapírók Or-
szágos Szövetsége, az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület, a I). M. K. E., az 
Országos Alkotmánypárt, a Magyar Gazda-
szövetség, az Országos Erdészeti Egyesület, 
Körmöcbánya sz. kir. és főbányaváros és 
még számosan. A jubiláris közgyűlésre 
napról-napra sokan jelentkeznek. Ujabban 
dr. Palugyay Móric liptói főispán és Hont-
várinegye küldöttsége jelentették be ma-
gukat. A főispánok, a jubiláris közgyűlés 
tiszteletére, diszmagyarban fognak megje-
lenni. A F. M. K. E. kulturális működésé-
hez érdekelt egyházi főpásztorok közül 
eddig csak Antal Gábor ev. ref. püspök 
jelentette be részvételét. A Felvidéki Ma-
gyar Közművelődési Egyesületet jubiláris 
közgyűlése alkalmából, igen számosan üd-
vözlik. Wekerle ministerelnök levélben men-
tette ki magát, hogy a magyar kultura 
ünnepén sokoldalú hivatalos elfoglaltsága 
miatt meg nem jelenhetik, de egyszersmind 
az egyesületet hazafias, áldásos működésé-
nek alkalmából a legmelegebben üdvözli. 
A D. K. E. Pallavicini Ede őrgróf elnök 
aláírásával inoleg hangú levélben üdvözli 
a F. M. K. E.-ét : Ezenkívül üdvözölték még 
a F. M. K. E-ót ; az Erdélyi Muzeum Egye-
sület, a Budai Dalárda, a Nagypénteki Re-
formátus társaság ós az egyesület számos 
tagja. A keresk. miniszter a közgyűlés al-
kalmából tiz napra érvényes kedvezményes 
utazást engedélyezett az egyesület tagjai-
nak. Ezek a kedvezményes jegyek ugy a 
magyar államvasutak, mint a kassa-oder-
bergi vasút gyorsvonataira is érvényesek. 
A. F. M. K. E. elnöksége újból fölkéri azo-
kat a tagokat, a kik a jubiláris közgyűlé-
sen résztvenni akarnak, hogy szopt. 7-ig 
bezárólag az egyesület főtitkári hivatalánál 
Nyitra jolentkezni szíveskedjenek, mert a 
később jelentkezők elszállásolásáért nem 
vállalhat folelőssóget. 

- Hontvármegye megszüntetése . 
Ipolyságon a? a hir járja, bogy a belügy-
minisztériumban az általános választói jog 
előkészítésével kapcsolatban az egyes vá-
lasztókerületek kikerekitésón és uj vá-
lasztókerületek létesítésén is dolgoznak s 
egyúttal néhány megyét beszüntetni és 
inás megyébe beolvasztani akarnak. Állí-

tólag Montvármegye is a balálra szánt 
vármegyék sorában szerepel s azt Bars 
megyébe akarják olvasztani, a kikerekített 
vármegye székhelye pedig Léva lenne. Mi 
azt hisszük, hogy azt a bírt a bukéfélben 
levő Lils Gyula főispán hozta forgalomba 
csak azért, hogy aztán a vármegyét meg-
menthesse s ebből érdemokot kovácsol-
hasson magának. Nálunk legalább igy tett. 
Nagyképűsködve kijelentette, bogy a kor-
mány körében értesült, hogy komolyan 
foglalkoznak a főiskola elvitelének kérdé-
sével s ezzel szitani igyekezett azt a vak-
lármát, ami a kérdés felvetésekor kelet-
kezett. A végén pedig kisült, hogy a mi-
nisztériumban erősen idegenkednek a mes-
terségesen felszínre került kérdésnek ilyen 
megoldásától. Ha a főispán volt a hír-
harang, megnyugtathatjuk a honfiakat azzal, 
hogy őt odafent kutyába se veszik és ter-
veikot közülni odafönt vele nem szokták. 
Mi örvendenénk, ha a mi törvényhatósá-
gunkat valamelyik vármegyébe beleolvasz-
tanák, mert köztorbeink ozzol teteme-
sen csökkennének. 

— Halálozás. Hoznék János kir. jog-
ügyi tanácsos, a besztercebányai kir. kincs-
tári ügyészség főnöke életének 58-ik, szol-
gálatának pedig 30-ik évében szeptember 
hó 1-én elhunyt. Hoznék Gyula szentantali 
Koburg uradalmi erdőmester az elhunytban 
fivérét gyászolja. Temetése szeptember lió 
3-án volt Besztercebányán. 

— Szenzációs betöréses lopás. A 
Selmecbányái kir. járásbíróságnál Szt. Ist-
ván napját megelőző éjjel valamelyik hu-
moros hajlandóságú tolvaj betört a hiva-
talos helyiségekbe, ott az asztalok fiókjait 
feltörte s azok tartalmából a pénzt és ér-
tékesebb holmikat egész nyugodtan kivá-
logadta s aztán elillant. Másnap az irato-
kat kihányva és össze-vissza forgatva ta-
lálták. A tolvaj a peres és perenkivüli 
Írásokban és a Wertheim szekrényben 
kárt nem tett. Hir szerint a tottes ellen ez 
alkalomból kivételesen nem indítják meg 
az eljárást, mert — elfelejtette névjegyét 
olth.igyni ós attól tartanak, hogy a nyo-
mozás, mint mindig, ez alkalommal is ered-
ménytelen maradna. A rendőrség plakáto-
kon fogja az ismeretlen tettest a jelent-
kezésre felkérni, mert állítólag restellik a 
dolgot nagyon. 

— H y m e n hirek díjazása. A vidéki 
lapok részére előnyös, do a közönségre uj 
adót ró a Vidéki Hírlapírók Országos szö-
vetségónok legújabb határozata. Kimon-
dotta a szövetség, hogy a kötelékébe tar-
tozó vidéki hetilapok az egyszerű eljegy-
zési és esküvői hírekért előfizetőktől 5 
koronát, nem előfizetőktől pedig 10 koro-
nát tartoznak szedni. A mi lapunk a szö-
vetséghez még nem tartozik. 

— Uj neve lő intéze t vakok részére. 
Wechselmann Ignác 1,400.000 koronát ha-
gyományozott egy vakok tanintézete létesíté-
sére, Az intézet ősszel nyilik meg. Az in-
tézetbe felvesznek az ország bármely 
vidékére való 8—10 éves vak gyermekeket 
valláskülönbség nélkül. A növendékek az 
intézetben teljesen díjtalanul nyernek ellátást 
és oktatást, sőt ruházatot is és hozzátar-
tozóiknak csak fehérneműről kell gondos-
kodniuk. A folyamodványokat szeptember 



20-ig születési-, orvosi- és himlőoltási bi-
zonyítvánnyal felszerelve „lovag Weehsel-
mnnn Ignác és neje Neuschloss Zsófia 
vakok tanintezote" bizottságához kell cí-
mezni. 

— Rendőr kutyák. Belgiumban és 
Észak-Amerika ban juhászkutyákat hasz-
nálnak a betörők ós tolvajok kinyomozá-
sára, sőt, utcai verekedéseknél is felhasz-
nálják azokat. A kutya a tolvajt és betö-
rőt elfogja, az utcai verekedőket szétvá-
lasztja. Ezt az intézményt be kellene hozni 
nálunk is, tenger sok költséget megtakarít-
hatnánk. Nem is kellene olyan sok kutya, 
inert ezek állandóan le s fel loholnának. 

— A veszet t kutya története . A mi 
városunkban megveszett kutya, mely az 
egész környéket bebarangolta nagyobb bal-
eset nélkül Szt. Antalból Berencsfalun 
át Tcplicskére s onnan Szóbeliéire került, 
ahol utolérte végzete, mert agyonlőtték. 
— Pilz Albert korponai állatorvos fel-
koncolta s boncoláskor kezét megsértette 
és megfertőzte. Az orvos a Teplicskén meg-
mart asszonnyal együtt a budapesti pász-
tor intézetbe került. 

A nők korának kiszámítása. Az 
asszonyok meg a leányok nem szívesen 
árulják el korukat, de reá lehet jönni. Meg-
kell kérdezni a nőtől, hogy melyik hóban 
és napon született. A kőt dátum számát 
szorozni kell egymással, azután hozzá kell 
adni ötöt, a kijövő összeget megint szo-
rozni kell 50-nel. Ehez a számhoz a nő 
hozzá adja a maga korát, az egész számból 
levon 365-öt, azután hozzáad 115-öt és 
megmondja mi az eredmény. A kőt jobbra 
eső szám adja a kort, a balra eső szám a 
a születés hónapját. IIa például az ered-
mény 822, akkor az illető nő augusztus 
hónapban született és 22 éves. 

— Apad a szántói viz. Hir szerint a 
szántói savanyu viz forrás, ez a csodás-
hatású ásvány viz fogytán van, a forrásai 
apadnak s a vi/ erejéből ós hatásából is 
veszitett. Egy angol társasággal kellett 
volna 4.000,000 üveg szántói viz szállítá-
sára szerződést kötni, de ez éppen a jel-
zett okból nem jöhetett létre. A hirt fenn-
tartással közöljük, mert hírforrásunk is 
kételkedik annak alaposságában. 

— Hamis pénz. A Houtmegyébo tar-
tozó Felsötur községet az arra járó cigá-
nyok egész tömeg hamis 5 koronással 
árasztották el. Az utánzatok hir szerint si-
kerültek. A csendőrség nyomoz. Korponán 
egy tótpelsőci ember Dobrik Samu korcs-
májában egy 5 koronást akart felváltani. 
A pénz, amely különben hü utánzat és 
csengése is hasonló az ezüsthöz, hamis 
volt. Óvakodjunk. 

— Amerikai reklám. Amerikai izü 
reklámról értesülünk egy nagyváradi lap-
társunk nyomán. Egy ottani pókmester 
ugyanis közhírré tette, hogy a mindennapi 
frissen sült kenyerének egyikében a vevők 
egy hártyapapirosba takart öt koronást 
fognak találni. Egyben felkérte a szeren-
csés vevőt, hogy a pénzdarabot ellenőrzés 
végett vigye el egy ottani lap szerkesztő-
ségébe. A leleményes pékmester alig győzte 
vevőit kiszolgálni. 

— Közöskonyha. Alig van nap, hogy 
valamelyik városban a közös konyha intéz-

ményével a megvalósítás érdekében ne 
foglalkoznának. Ez irányban már Beszter-
cebányán és Balassagyarmaton is megin-
dult a mozgalom s amint értesülünk, ha-
marosan lesz nyélbe ütve a dolog ott is. 
A legnagyobb kíváncsisággal várjuk az 
alapszabályszerűen főzött ebédeket ós va-
csorákat. A mi szervezőink a városháza 
tanácstermében értekeztek szeptember 4-én. 
Ez egy kissé aggaszt bennünket, mert amit 
ott főztek ki és meg, az mindig kozmás volt. 

— Ellenőrzés i szemlék elmaradása. 
A m. kir. honvédelmi miniszter rendeletet 
tett közzé, mely szerint az idén a tartalékos 
és póttartalékos katonák ellenőrző szem-
léje ugy a közös hadseregnél, mint a hon-
védeknél elmarad s nein tartják meg az 
idén a népfelkelők időszaki jelentkezését 
sem. A tisztek azonban az idén is köte-
lesek jelentkezni. 

— A takarékpénztári per . A selmeci 
takarékpénztár feloszlatása ós l'J06. évi 
mérlegének helyesbítése végett folyamat-
ban levő perben felperes a takarékpénz-
tári okiratokkal kívánván állításait bizo-
nyítani, ezen okiratok felmutatása végett 
ujabb pert indított, melynek elintézéséig 
az alapper szünetel. Az ujabb perbon a 
periratok váltása októberben fog befejezést 
nyerni s az ipolysági kir. törvényszék e 
porben remélhetőleg még ez év folyamán 
fog határozatot hozni. A takarékpénztár ügyé-
sze e perben költségeit következőleg szá-
mította fel: 1. ellenirat szerkesztése, leíratása 
kétszer és beküldése 500 kor. 2. viszonválasz-
irat szerkesztése, leíratása kétszer és be-
küldése 500 kor. 3. régi okiratoknak kuta-
tása, kiemelése, áttanulmányozása 8 nap á 
100 kor. 800 kor. 4. iratjegyzék szerkesz-
tése és leíratása kétszer 300 kor. 5. irat-
jegyzők szerinti okiratok összecsomagolása 
és elküldése 30 kor. (>. pertári megjelené-
sek 100 kor. Ez összesen 2230 kor. No ez 
igazán mérsékelt felszámítás. 

I F J Ú S Á G . 

Ő r s z e m . 
Sorompó liga. 

Többen jöttek hozzánk botrányos pa-
nasszal. 

Biztosan tudjuk, hogy Finkelstein Alajos 
uraság nem fog mérgelődni ezekért a so-
rokért. Elvégre is Geld regirt die Welt — 
és mit törődik ő a többivel. Nem is azért 
irjuk őket, hogy ő kegyelme megragadván 
nemzetközi haragjának lantját, pengesse 
rajta Salamon átkait. Mi ezt a megerőlte-
tést nem kívánjuk tőle. Sohse terhelje 
szivét a legcsekélyebb érzéssel se. Ne, is 
törődjék ö mivelünk. Mi se neki szólunk, 
hanem a magyar közönségnek. Mi se törőd-
jünk Finkelstein boltos üzletével. Alig 
várjuk az időt, hogy ugyanezt elmondhas-
suk az ifjúság újonnan felérkező seregének. 
Cave canem! Nézdd meg és kerüld : z ő 
küszöbét ! 

Finkelstein uraság okos ember s csak 
mellette tűnik ki, hogy a buták mily be-
csülotesok. Elmésségének princípiuma má-
sok pénze. Ahol nincs pénz, ott ember sincs. 
Ez még magában hagyján, Hiszen boltosok 
más faluban is vannak, Elvégre, hogy volna 
ö okos, ha mások szamarak nem volnának? 

Más is ám az oka annak, hogy nevét 
a tollúnkra vesszük. Nem resteljiik. El-
végre szemétkihordásról is szoktak irni. 

Megbotránkoztató az ő üzletébe bemenni. 
Tele van importált árukkal. 8 ez nem ter-
mészetes. Egy cseppot sem az. Természe-
tes talán akkor volna, ha magyar áruk 
azon nemben nem volnának s ha nem já-
rulna az ő részéről ehhez az a részvétion 
pökhendiség, mellyel a magyar nemzet 
iparpártoló küzdelmeit leszólja. Az ilyen 
ember idegen e hazában. Nekünk ne le-
gyen polgártársunk. Ideáljaink, küzdelmeink 
belőle mindig megvető kacajt váltottak ki. 
ü különben a »tulipán-erdő« ciősze, a ma-
gyar „tulipánkert" szövetség bécsi ellenlá-
basának expoziturája. A kereskedelem te-
rén ő ugyanaz, mint Szabó Misi a főispáni 
székben volt. Az ilyet tűrni bűn. Kiebru-
dalni kötelesség. Mit szólnak hazafias ke-
reskedőink Finkelstein abbé lángoló bon-
szerelméhez ? Mi majd tettekkel fogunk 
hozzászólni. 

A P R Ó S Á G O K 
Kirándulások. 

A mi városi tisztviselőink igazán nem 
panaszkodhatnak mellékos jövedelem hiá-
nyáról. Az 1900. évi zárszámadás szerint 
útiköltségre 7578 korona 14 fillér lett ki-
adva. Ez a zárszámadás a jó gazdálkodás-
ról is kellő tájékozást nyújt, mert meg-
állapítható belőle, hogy éppen G78 korona 
14 fillérrel lett több kiadva, mint amennyit 
a költségvetés szerint kiadni lett volna 
szabad. Ezt a többletet, a számadás szerint 
az Ipolyságra, Budapestre, Érsekújvárra ós 
Esztergomra történt többszöri kirándulás 
okozta. 

A polgármester igazán nagy szolgálatot 
tenne városunknak, ha a „Selmecbányái 
Hiradó"-ban egyenkint leközölné az uti 
számlákat, Persze ehez egy kicsit nagyobb 
bátorság kellene, mint a 80000 koronás 
hiány bevallásához. 

Felette érdekes, hogy a közgyűlés azon 
örömmel, vagy öröm nélkül vegyók-e tudo-
másul a főispánnak a lakásról való le-
mondását több ideig vitatkozott, mint a 
mennyi időt szenteltek a számadás be-
ható tárgyalására. De hát még most sincs 
késő. Tessék meginterpellálni a polgár-
mestert, hogy milyen utazásokra kellett 
az a rengeteg sok pénz és mi volt az 
utazások eredménye ? 

Polgármesteri kijelentések. 
A polgármesternek egy nagyon nagy 

hibája van. Sokat beszél, aminek aztán az 
a következménye, hogy megfeledkezik arról, 
amit már mondott. 

Amikor a rendőrkapitáuyi állás betöl-
tetlenül hagyása lett elhatározva, kijelen-
tette, hogy ez a takarékossál) érdekében tör-
ténik. Egy hónapra rá erről már megfeled-
kezett ós a megtakarítani célzott kapitányi 
javadalmakat a tisztviselői fizetésemelés-
ből eredő több kiadás állandó és biztos fe-
dezetként jelölte meg, de erről is hamar megfe-
ledkezett, mert a mult hóban már azt 
mondta, hogy a szükség magával hozza, a 
kapitányi állást betöltik, ezzel kapcsolat-
ban elárulta azt is, hogy ez esetben a fi-
zetósfeleinelós csak nagyon kis pétemelést 



fájdul masan konstatálhatjuk, hogy kár volt 
e kies völgy csendjét az intelligencia cég 
jegyével telekolompolni. 

Még egy megjegyzést. 
Szívességből közreműködő hölgyek nevét 

belevonni a hirlapi polémia argumentumai 
közé — az Ízléstelenség csimborasszója ! 
Ezzel sa já t fejükre olvasták az intelligencia 
hodrusi definícióját. 

Ezek után egy egész tejtenger sem menti 
fel Önöket a megérdemelt kritikától. 

J a j nem ! 

Se lmecbánya 

és 

eredményez majd, holott a fizetésemelés 
tárgyalásakor biztosította a közgyűlést, 
hogy ez a közönség ujabb és nagyobb 
megterhelésével sohasem fog járni. 

A főispáni lakás kérdésével is igy áll 
a dolog, Amikor az indítvány ez ügyben 
meg lett téve, azt nagy hirtelen beküldte 
a főispánnak, hogy az annak tárgyalása 
előtt sa já t akaratából lemondhasson, ha 
meg van a jószándók benne s ezt el is 
mondta többeknek azzal, hogyha tudta 
volna a szándékot az indítvány tekinteté-
bon, azt ő simán elintézte volna. Most 
pedig előbbi beszédjével ellentétben nem 
restelte a közgyűlésen azt állítani, hogy a 
főispán tudomása szerint a lakásról már 
előbb le akar t mondani, de ebben az indít-
vány gátolta meg. 

A polgármesternek mégis csak jobban 
kellene vigyázni kijelentéseire, ha bizalomra 
tar t számot. 

A főispáni lakás. 
Ennek a dolognak is a végére jártunk. 

Megtudtuk, hogy a főispán a lakásról 
nem saját jóakaratából, hanem felső u ta -
sításra mondott le. Amikor ugyanis a lakás 
ügyében te t t indítvány ügyében hozott ha-
tározat ellen felebbezós lett beadva, a 
méltóságos urat ad audiendum verbum 
felhivat ták Budapestre s ott nagyon rövi-
den tudomására adták, hogy a felebbezést 
a blamage elkerülése végett visszautasít-
ják ugyan, de a lakásról le kell mondania. 

A főispáni nagylelkűségnek ez a nyit ja. 

FURCSASÁGOK. 
Si tacuisses. . . 

„Ha hallgattál volna, most is bölcsnek 
tartanának," mondja a klasszikus római. 
Es olyan jóizü dolog ezt idézni a hodrusi 
békeapostolok nagymosakodása alkalmából. 

Asztalunkon fekszik a „Selmecbányái 
Hiradó" 35-ik száma s meghatottan lapoz-
gatjuk a hodrusbányai hangversenyt ren-
dező ifjúság ihletett tollú szószólójának 
kedves válaszát, melyről csak ugy csöpög 
a jóakarat. 

Mindenek előtt köszönettel nyugtázzuk 
lapunk olvasóközönsége nevében a közlött 
részvótnyilatkozatot s ha jövőben ilyennek 
mellőzéséért esedezünk, tesszük ezt azért, 
mert olvasóink sokkal szerényebbek, 
semhogy ilyen magas helyről jövő részvétre 
reflektálni bátorkodnának. 

Feljajdulásuk meddő Uraim ! 
A kritika jogát elvitatni magunktól nem 

engedjük. Nem vagyunk hivei a napraforgó 
elméletnek, nein bókolunk napszámos módra, 
mert meggyőződésünk maradt most is, 
hogy a monológ agyondicsért előadás mo-
dora csak egy jelzőt érdemel, hogy Ízlés-
telen. 

Tudásunk kritikai része talán némi sebet 
ejtett a rendezőségen? Nem, azt a sebet 
önmaguk ej tet ték akkor, amikor a jóté-
kony cél örve alatt egy fészkelődő csoport 
„dzsin-dzsin" táncot rendezett a saját 
társadalmi ál-fensőbbségének illusztrá-
lására. 

De ha már igy volt, legalább addig vár-
hat tak volna, mig valaki rá juk fogja hogy 
intelligensek. Bizonyára tudják, miért 
kellett sietni a címzéssel. Mi már csak 

Hogy a kánya csipje meg ! 
Mégis csak furcsa dolog ez az ízlés. 

* 
* * 

A hodrusi hangversenyről szóló közle-
ményünkre való hivatkozással a következő 
verset kaptuk. 

„ H o d r u s b á n y á n . . . " 

Uj gyár alakult volt nem rég itt minálunk, 
Ilyet Széles e világon nem találunk; 
Kupiégyártó cég a cime, 
Stimmel annak minden rime. 
Megrendelés, az bőven van, 
Majd megszakad a munkában Hodrusbányán. 

De — kérem — e hirhedt cégnek is van baja, 
„Némely ember" ha hal! róla, hull a haja. 
Gyártmányain nincsen patent, 
Bosszankodnak ezért „fent" s „lent" 
Pulyka-módra járnak-kelnek, 
„Baráti" az „ingyen" tejnek Hodrusbányán. 

Olvassák csak Selmec monográfiáját, 
Megtalálják bízvást benne Hodrusbányát. 
Hires most is, mint volt régen. 
Izgató volt s van is bőven ; 
Kik „büntetlenül" izgatnak, 
Hazugnak fejére másznak Hodrusbányán. 

Hosszú e kies völgy biz' 10 kilométer, 
A kormány-kéz, csak 65 centiméter, 
E kéz nem ér el odáig 
Egészen a kupié-gyárig. 
De egy-két patent nyelv van itt. 
Biz az mindent helyettesit Hodrusbányán. 

Sensatios hirt közölt „Selmeci Újság" 
Ne higyjék el. hogy az egész mind hazugság ; 
Mert ki a tollat kezelte, 
„Jótékonycél" vezérelte, 
S olyan hires, bölcs kritikus, 
Kinek mindenütt mondják: gibic hallgass: 

[Hodrúsbányán. 
„Sztrájkmacher". 

* 

A kritika mindég jogos — de sokszor 
kellemetlen. 

Mi nagyon lágy szivüek vagyunk. Ezúttal 
minden kellemetlenség nélkül bocsátjuk a 
közönség szabad élvezésére a »tej-trouba-
dur« legújabb költeményét. 

Szegény Lehár ! Hogy nem jutott eszébe 
a hodrusi erdőben keresni l ibrettistát még 
a Vig özvegy megzenésítése előtt. Micsoda 
szerencsét csinálhatott volna. 

Aztán merje valaki mondani, hogy nin-
csen jó hatása a hodrusi tejnek ! ! 

A meg i jedt Kibic. 

Hont v á r m e g y e 
közügyeinek 

ősz in te és bátor 

szószó ló ja 

a 

Se lmec i Ú j s á g . 

Szerkesztőség : 

Selmecbánya, Deák Ferenc-», 2. 

Kiadóhivatal: 

Nádosy Ferenc Zólyom, 

hová a hirdetési dijak s vidéki 

előfizetési pénzek küldendők. 



E g y e d ü l c s a k a 

Singer Co. 
varrógép részvénytársaságnál kaphatók. 

Fióküzlet minden nagyobb városban. 
Selmecbánya : Kossuth-Lajos-tér 4. 
Szivcs figyelmeztetésül ! Minden varrógép, 
melyet más varrógép iizlet „Singer varrógép" 
elnevezés alatt forgalomba bocsát, csak után-
zata egyik régebbi szerkezetünknek, amely 
családi gépeink uj szerkezeténél fogva úgy 
szerkezet, mint használhatóság tekintetében 
a miénktől nagyon távol áll. 27. 

^ - J ) 

T a n u l ó u l f e l v é t e t i k 
egy jó házból való fiu KÖRMENDY GÉZA 
főszer és csemegeüzletében SZÉGSÉNYBEN 

(Nógrádmegye.) 

F e l h í v á s ! 
Az „Első Selmecbányái Iug- és 

Fehérnemügyár részvénytársaság" t. c. 
részvényesei felkéretnek, hogy a rész-
vények névértékének 30 %-át , azaz 
részvényenkint 60 K-t harmadik rész-
let fejében az alakuló közgyűlés ha-
tározata alapján folyó évi szeptember 
l-ig a Selmecbányái Kereskedelmi és 
Hitelintézetnél lefizetni szíveskedjenek. 

Azon részvényesek, kik a fizetést 
a kitűzött határidőre nem teljesitik, a 
kitűzött határidőtől kezdve 6 %-os 
késedelmi kamatot tartoznak fizetni. 
Amennyiben pedig valamely részvé-
nyes a fizetést a kitűzött határidőtől 
számított 30 nap múlva sem teljesí-
tené, az igazgatóság a késedelmese-
ket a fizetésnek 8 nap alatti teljesí-
tésére ajánlott levélbon felhívja. 

Azon részvényeket, melyekre a fi-
zetés ekkor sem teljesíttetnék, az 
igazgatóság semmiseknek nyilvánít-
hatja és a megsemmisített részvények 
tulajdonosai a már teljesített befize-
tések tekintetében — a kereskedelmi 
törvény 153. §. rendelkezéseinek fen-
tartásával — minden igényüket el-
vesztik. Az igazgatóság a megsemmi-
síttettek helyett uj részvényeket bo-
csáthat ki; az ekként eredményezett 
többlet a társaság tartalékalapjához 
csatolandó. 

Selmecbánya, 1907. augusztus 15-én. 
37 »-i Az igazgatóság. 

N á d o s y F e r e n c Z ó l y o m . 
Motore rőre berendezett k ö n y v n y o m d a . 
K ö n y v k ö t é s z e t . N y o m t a t v á n y - r a k t á r . R u g g y a n t a - b é l y e g z ő k . L a p k i a d ó h i v a t a l . 

T E L E F O N 11 . 

M O D E R N G É P E K K E L , 
n a g y m e n n y i s é g ű 
B E T Ü f l N Y A G G A L 

° fe lszere l t m o t o r e r ő r e b e r e n d e z e t t o 

K Ö N Y V N Y O M D Á M 
m i n d e n e s z a k m á b a v á g ó m u n k á t 
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Vál la la tom a kor s z ínvona lán áll s 

a felvidék egyik e l s ő r a n g ú könyv é s 
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M u n k á i m ízléses, p e d á n s kivitelére 

= = nagy g o n d o t fo rd í tok = <= 

Bérbeadó lakás. 
A Hell házban egy négy utcai szobából, 
konyha és hozzátartozó mellékhelyisé-
gekből álló másodemeleti lakás november 
hó 1-től kezdödőleg kiadó. Bőveb tájékozás 
dr. UngárKálmán ügyvéd irodájában kapható. 

Házeladás 
Az Iparos-u. ÍV/235, sz. 
ház, mely szép emele-
tes lakással, hozzá való 
mellékhelyiségekkel, lég-
szeszvilágitással, két föld-
szinti lakással és nagy 
gyümölcsös kerttel bir, 
ugyanott IV/237, számú 
ház, mely szép földszintes 
lakással, hozzá tartozó 
mellékhelyiségekkel, lég-
szeszvilágitással, virágos 
ós kis gyümölcsös kerttel 
bir, szabadkézből eladó. 

Bővebbet I 
Holvay Károlynál, Selmecbánya. 
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